YTBepiKaEHO

XVI Konrpeccom MexryHapoHoi
moouTensekoii Geneparn Camoo (PUAC)
(ITpoToko Ne oT HOs1Opst 2005 T.)

IMosn0:xeHNe 10 MOATOTOBKE U MPOBEIEHUIO
Me:KIyHApPOAHBIX copeBHOBaHMII mo Cam60

1. O6mue NPpHHUHNBL.

1.1. OdwmansHele MEKIYHApOAHBIC COPEBHOBAHHSA IO caM00 TIPOBOJATCS B COOTBETCTBHH C
YTBEPKACHHBIM KaleHaapeM MexayHapoaHbix copesHoBanuii ®UAC, cornacHo Ycrasy GPUAC.

1.2. ®opmupoanue kaneHaaps 6asupyercs Ha 3aiBKaX HALMOHANBHBIX U KOHTHHEHTAbHBIX (enepaiiuii,
pxoasamux B coctaB GUAC.

1.3. 3asgBkM HAUMOHANBHBIX M KOHTMHEHTAIbHBIX (enepauuii, Bxogsmumx B coctaB OUAC,
paccMatpuBatoTcs McenonuutensHpiM komutetoMm ®PHMAC u BHOCATCA B MOBECTKY AHA HA [OJOCOBAHUE
Konrpecca ®UAC.

1.4. OxonuatenbHO (opMUpOBAHHE U YTBEPIKACHHE KaleHIApsi MEKAYHApPOIHBIX COPEBHOBAHMIA
3aBepIIACTCs 3a oA 0 MPOBEACHUSA MEKIYHApPOAHBIX cOpeBHOBaHUI pemenueM Konrpecca MesxmyHaponHoit
Jlroburensckoii deneparmpm Cambo (PUAC).

1.5. BbIOOpBI CTpaHbI-OpraHW3aToOpa MPOBEICHHA MEXKIYHAPOAHOTO COPEBHOBAHUA MNPOXOAAT Ha
KOHKYPCHOI OCHOBE.

2. 3asiBKa Ha y4acTHe B KOHKypce Ha TPOBeAeHHE Me:KIYHAPOIHOTO copeBHOBaHNH o CamGo.

2.1. 3aiBKy Ha y4acTHe B KOHKype HA MPOBEICHHUE MEKIYHAPOJHOrO copeBHOBaHUU M0 CaM00 MOXKET
rmoJaTh Jiro0ast opranu3anys, seistomasics wieHom GUAC.

2.2. 3asaBka Hanpasnsetcs ['enepanbHomy cekpertapio ®HUAC, 3a 1Ba roga 10 mpoBeaeHUs IIAHUPYEMOTro
MEKIyHApOAHOIO COPEBHOBAHMUSL.

2.3. HcnomuutensHelil komuTeT  DUAC paccMaTpuBacT 3asiBKH KaHAUIATOB Ha IPOBEICHHE
MEKAyHapOAHOro copeBHoBaHui mo Cam00, (GOpPMHUPYET CIHCOK  CTpaH-KAaHAWAATOB HA IIPOBEJCHUCE
MEKIyHapOAHBIX COPEBHOBAHHIA 1 BHOCUT CBOM MpeToykeHus Ha roiocosanue Konrpecca DUAC.

2.4. 3asBKa KaHIWIaTa HA TIPOBEICHHE MEKIYHAPOIHOTO COpeBHOBaHWH 1Mo Cam00, BKIIOUACT B ceOs

crenyromee:
(a) HA3BaHUE COPECBHOBAHUIA;
(b) MECTO MPOBENCHHS (TOPOT) U MPUONH3UTENBHAS JaTa;
(c) JIAaHHBIE O MECTE NpPOBEACHUsI COPEBHOBAHHW (CTIOPT 3al) WU JAPYTUX HEOOXOAUMBIX
00BEKTAX;
(d) JIAHHBIE O PA3MEIIEHNH (YCIOBHS U LIEHBI IPOKUBAHMS);
(e) JIaHHbIE O (PUHAHCOBBIX FAPAHTHAX HALMOHAIBHBIX (enepalii, CHOHCOPOB.

3. UcnosinaTesibHBI koMaTeT PHAC 00s13yeTes:

3.1. CBOEBpEMEHHO PAcCMOTPETh 3ajABKY KAHAWIATAa M BbLAATH MMCHbMEHHOE Pa3speIlCHHE KaHIUAATY Ha
MOJITOTOBKY U TIPOBEZICHHE MEXKIYHAPOJHOTO cOpeBHOBaHus 1o Camo60;

3.2. CBOEBpEMEHHO PACCMOTPETh M YTBEPAUTH NOAPOOHBIH ITaH-TpaduK MOArOTOBKY (C yKa3aHUEM 1aT U
CPOKOB /ISl OPraHU3aTOPOB U YYACTHUKOB) K [IPOBEACHHIO CIIOPTUBHOTO COPEBHOBAHMSA U APYIUX MEPOIPUATHIA,
CBSI3aHHEIX C TAHHBIM COPEBHOBAHHEM

3.3. CBOEBPEMEHHO PacCMOTPETh M yTBEPAUTh MoApoOHyro Ilporpammy copeBHoBanuii mo Camb6o (¢
yKa3aHMEM BPEMEHU U MECTa IIPOBECHUS KOKAOTO COPEBHOBAHUS

3.4. CBOEBPEMEHHO PacCMOTPETh M YTBEPANTH JCTATBHBIN (DPHHAHCOBHIN TUTAaH M CMETY MPOBENCHHS BCEX
MEPONPUATHI B IIEPUO] IPOBEICHH MEXKIYHAPOIHOTO COPEBHOBAHUIM

3.5. B cayuae nposenenus konrpecca @YAC B nepuon nposeaeHus MexayHapOaHOTO COPEBHOBAHUSA 110
Cambo:



a)  COCTaBUTH M OOHOBHTH 0a3y JTaHHBIX WwieHoB KoHrpecca;

b) cocTaBUTh M HANpPaBUTH MpUrNAICHUs OpuHATH yyactue B Konrpecce Bcem unenam GUAC (1
JIpYTUX MEXKIYHAPOJHBIX OpTaHU3aLMil MPH HEOOXOIUMOCTH);

C)  COCTaBHTh W HANpaBUThH JUISI O3HAKOMJICHHS TOBECTKY IMpeiacTosmero KoHrpecca BceM dieHaM
OUAC;

d) coctaBuTe W HampaBuTh BceM uineHaM OUAC peructparvioHHBINH HHPOPMAIMOHHEIN TaKeT
(peructpaurionHas gopma, MaHAaTHas GopMa, TporpamMma KOHIpecca)

e) IOATOTOBMUTH BCE HEOOXOAMUMBIC MaTepuansl 1y BeaeHus KoHrpecca (perucTpaioHHbie ONaHKH,
HMHCTPYKTUBHBIE THCbMA 11 OPTaHU3aTOPOB, MAHIATHEIE OMJIETHI JUTS TOJIOCOBAHMUS U T.11.)

f)  TOATOTOBHTH Bce HEOOXOAMMBIE MaTepHalbl M JOKYMEHTH! Ut dieHoB KoHrpecca (JOKyMEHTHI
JUISL PACCMOTpPEHMs, MH(DOPMALIOHHBIE MANKK, CyBEHHUPBI)

2) TIOATOTOBUTH CLIEHAPHEI TTaH YIS POTO ¥ BUACOCHEMKH,

3.5. Chopmuposars coctas jaeneraunu GHUAC, Boie3Karomieii Ha MeXIYHAPOAHBIE COPEBHOBAHUS
3.2. B cnydae He0OXOMMMOCTH HANPABUTh CBOEIO MpeacTaBuTeNs B OpraHu3alOHHbI KOMUTET C LIEIbIO
OKa3aHWs CONEICTBHS B MOATOTOBKE H TIPOBEICHIH COPEBHOBAHHIA.
3.3. CopmupoBaTh COCTaB CyACHCKOM KOJJIECTHM B COOTBETCTBUM C paznenoM 3 «[IpaBun mpoBeaeHus
MEXTYHapOIHBIX copeBHOBaHUT PUAC .
3.4. mpyrue 00s3aTenbCTBA

4. Opranu3amys, OTBeTCTBEHHAS 32 MOATOTOBKY M MIPOBeIcHHE MeKAYHAPOTHOTO COPEBHOBAHHSA TI0
Camb60 ob6s3yercst

4.1. TIpeacraButh B UcnonauTenbHbI kKoMuTeT ®UAC 32 6 MecslieB 10 HAYaIa COPEBHOBAHMIL:

(a) mOAPOOHEI TTaH-TpaQUK TOATOTOBKH (C YKa3aHHEM JaT W CPOKOB JUIT OPTaHWU3aTOpoOB U
YYACTHUKOB) K TMPOBEJCHUIO CIIOPTHMBHOTO COPEBHOBAHMS W APYIHX MEPONPUATHH, CBA3AHHBIX C JAHHBIM
COPEBHOBAHUEM;

(b) TompoGuyto IIporpammy copeBHOBaHHW Mo Cam00 (C yKa3aHHEM BPEMEHH M MeCTa NpPOBENCHUS
KaX/I0r0 COPEBHOBAHUA)

(c) nmerambHBIN (UHAHCOBHIN TUTAaH W CMETY TIPOBEACHHS BCEX MEPONpPHUATHI B TIEPHOM TPOBEICHUS
MEKIyHapOAHOIO COPEBHOBAHMIT;

(d) OromtereHw, B KOTOPBIX TMOJAPOOHO YKa3bIBAIOTCS PACXOABl, KOTOpPHIE HECYT HAIHOHATBHBIE
(enepaiyu B CBS3M C yUacTHEM;

(e) cocraB OpraHu3alMOHHOTO KoMuTeTa ¢ ykazaHveM @.M.O. OTBETCTBEHHBIX JIUI, WX KOHTAKTHBIX
TeneOHOB, aAPECOB DIEKTPOHHOM MOYTHI;

(f) undopmalmio 0 MecTe NPOKUBAHUS (HA3BAHUE TOCTHHMIIBI, MECTOPACMONIOKEHHE, YIATCHHOCTh OT
a’poTIOpTa M OT MECT TIPOBE/ICHHUS COPEBHOBAHU, HHPACTPYKTYpa, JOML.YCITYTH, TICHA 3a CYTKH ¢ TIUTaHHEM U
0e3 nuTaHus, HaTM4YKe Tene(oHHoI cBA3M U MHTepHeTa)

4.2. ILnan noAroToBKH

Tlocne yTBEep)KACHMs IUTaHA MOATOTOBKH K MPOBEACHHIO COPEBHOBAHHIA; MPOrPAMMBbl COPEBHOBAHHWIA U
JPYTHX MEPOIPHATHIA, CBA3AHHBIX C HUMH, CTPAHA-OPraHM3aTOP MPOBEACHHS MEXKIYHAPOJAHOTO COPEBHOBAHMUS
CTPOTO CIIE/yeT TAHHOM TIpOTpaMme;

4.3. TIporpaMMa copeBHOBAHHU#i

Tlocne yTBepikAeHUs TPOrpaMMBl OpraHW3alMsl, OTBETCTBEHHAs 3a IPOBEICHHE MEKIYHAPOAHOIO
copeBHOBaHui 1o CaM00 JODKHA NPEJOCTABUTH HALMOHAMBHBIM U KOHTUHEHTAIBHBIM (peiepausim - 4ieHaM
OUAC noapobuyto Ilporpammy copeBHoBanmii mo CamM00 (C yka3aHHeM BPEMEHH M MECTa HPOBEICHHUS
Ka)KII0r0 COPEBHOBAHUS)

4.4. IlepeMOHHH 3aKPBLITHS H OTKPBITHS

OpraHuzatopsl  0043aHBl NOATOTOBUTH TOPKECTBEHHOE OTKPHITME W TOPKECTBEHHOE 3aKpBITHE
MEKIyHapOAHOTO COpeBHOBaHMS TT0 Cam00.



4.4. I3MeHeHHsI B IporpaMme
B cnyuae HesamnaHMpOBAHHBIX M3MEHEHMH B IpOrpamMMe, CTpPaHa-OpPraHU3aTop —IMPOBEACHUA
MEXKYHapOJHOIO COPEBHOBAHHS COTTIAacOBBIBAET cBoU AeiicTus ¢ GHAC;

4.5. IlposxnBaHHe H NHTAHHE

Tlocne yTBEpKIEHMA TPOTPaMMBI OPraHW3alMA, OTBETCTBEHHAs 3a TIPOBEIACHWE MEXKIYHApPOJHOTO
copeBHOBaHHi TT0 CaM00 JODKHA TIPENOCTABUTH HAIMOHAIBHBIM M KOHTHHCHTAIBHBIM (helepaliisam - WIeHaM
OUAC, unpopmauuio o MecTe NPOKUBAHUA (HA3BAHUE OCTHHUIIBI, MECTOPACHIONOKEHHIE, YAANCHHOCTh OT
a’3poropTa M OT MECT NIPOBEICHHS] COPEBHOBAHMI, HH(PPACTPYKTypa, JOIMLYCIYTH, [IeHa 3a CYTKH C ITHTAHHEM H
0e3 nuTaHus, HaM4Ke TeaedoHHo cBa3u u VHTepHeTa);

4.6. BuzoBasi noaaep:KKa
Opranu3atopsl  00CCTICUMBAIOT ~ BH3OBYIO TIOJUICPIKKY BCEM  JIeNieraraM, TpHOBIBAIONIIM  Ha
MEK/IyHAPOIHbIC COPEBHOBAHMUS U APYTHE MEPOIPHUSTHS, CBSI3AHHBIC C IPOBEICHUEM JAHHBIX COPEBHOBAHMUIA;

4.7. AKKkpenuTanus

4.7.1. Opranu3atopbl HECYT OTBETCTBEHHOCTb 32 AKKPEAUTALMIO BCEX YYACTHUKOB COPEBHOBAHUIA, Cyaeii,
ueHoB Menonkoma @UAC, moueTHbIX rocTeil, JKypHanucToB, 00CITYKUBAIOIIETO NepcoHana

4.7.2. Opranuzatopbl 00€CTIEUUBAIOT aKKPEANUTALMIO M BBIAAYY AKKPEAUTALIMOHHBIX YIOCTOBEPEHUI 1O
MpUOBITUH JENIETaToB B CTPaHy OPraHM3aTOpa COPEBHOBAHUI WM B MECTaX NPHOBITHS (adpOmopT, i</ BOK3a,
aBTOBOK3a), WK B 0(Hcax OpraHu3aTopa, Wik B OJHOM M3 ITABHBIX OTeNell pa3MelieHus AEnerartos, Wik Ha
MECTax MPOBEICHUS COPEBHOBAHU);

4.8. be3onacHoCTh

4.8.1. OpraHuzatopbl TMpOBEIACHHS COPEBHOBAHUI  00ECMEUMBAIOT  0€30MAaCHOCTh  MPOBEICHUS
COpPEBHOBAHUI U APYTUX MEPONPHUATUI, CBA3AHHBIX C JAHHBIMU COPEBHOBAHUAMHU.

4.82. B ciaydae HeoOXOOMMOCTH (TOpIKECTBEHHBIE mpueMsl, KoHrpeccel M T.1.) oOecmeuuBaeTcs
YCHJICHHAs OXpaHa

4.8.3. Paboty ciyx0bl 6e30nacHOCTH 00s13aH 00ECIeUNTh KOMEHIAHT COPEBHOBAHUI

4.9. UndopmanuonHoe odecneyenne H OCBEIIeHHE B CPEJCTBAX MACCOBOIT MHGpOPMAIINH.

4.9.1. Opranusaroppl 00s13aHbl MPEAOCTABUTH HEOOXOAUMYIO HH(BOPMALIMIO, HPOrpamMMy MPOBEACHUA
COpPEBHOBAHUI BCEM HAIMOHANBHBIM (enepalysaM COOTBETCTBYIOIIMMU KOHTHHEHTAIBHBIMU (enepaumsimu,
sysromuyxcs wienamu GHUAC.

4.9.2. Opranuzatopsl 00sf3aHbl OCBEIATh B CPEACTBAX MAaccoBOil MH(opMauuu (rasersl, paauo,
TeeBUACHNE) MPEICTOAINE COPEBHOBAHMA Ul MOMYIAPU3aLMKU M Pa3BUTUA caM00 B CTpaHe, NPOBOJAIICH
JITAHHOE CTIOPTHBHOE MEPOTIPHSTIIE.

4.10 IlIpe3upeHT opraHu3auuy, OTBETCTBEHHOM 3a INPOBENCHUE MEXIYHAPOAHOIO COPEBHOBAHUSA
(ITpesuaent HauponanpHOW WIM  KOHTHUHEHTaIbHOH — (eAepanu, APYroe) HECET MEPCOHATBHYIO
oTBeTcTBeHHOCTh Tepen HcmonkomoM ®OUAC 3a MOArOTOBKY M IPOBENEHHE NAHHOTO MEXKIYHAPOJHOTO
COpPEBHOBAHM.

5. ®uHAHCOBBIE YCJI0BHA
5.1. Opeanusayus, omeemcmeeHHas 3a NposedeHue MeNCOyHAPOOHo2o copegHosanus no Cambo,
onnauusaem creoyrouue pacxoowt oeneayuu OPHAC:

(a)  3aTPaHCIOPTHPOBKY OT MECTA MPUOBITHA (BOK3all, aPOMOPT) A0 MECTa NPOIKUBAHMUS
(b)  3aTPaHCIOPTUPOBKY OT MECT MPOKUBAHUA J0 MECT MIPOBEACHUs COPEBHOBAHUIA;

(c) 3a TIPOKMBAHUE B TOCTHHULIC (TOCTHHUIIA - HE HIDKE 3-X 3B€311);

(d)  3aTpexpa3oBOe NUTAHUE;

()  CYTOYHBIE B IyTH;

(H  npyroe



5.2. Opeanusayus, omeemcmeeHHdAs 34 NpoBedeHUe MeNCOYHAPOOHo20 copesHosarus no Cambo,
onnauugaem creoyiougue pacxooet 20 cyoeti*:

(g) 3a TPaHCMOPTHPOBKY OT MECTa MPHOBITHS (BOK3aJI, a9pOHOPT) JO MECTa MPOKHBAHUS
(h) 3a TPaHCIOPTUPOBKY OT MECT HNPOXKUBAHUSA 1O MECT IPOBE/ICHUS COPEBHOBAHMUIA;
(i) 3a MpOKWUBAHHUE B FOCTUHMIIE (TOCTUHULIA - HE HIKE 3-X 3BE31);
(j) 3a Tpexpa3zoBOE ITUTAHHE;
(k) ommatute UM paboTy, u3 pacueta S0 goa. CIIA (50 € - ESF) 3a neHs paGoTs
* - 20 cyzmell mpUCYTCTBYIOT Ha YeMITHOHATaX, nepBeHcTBax M KyOkax Mupa, deMmmuoHaTax H
NEPBEHCTBAX KOHTMHEHTOB,
- 10 cyzeif mpHCYTCTBYIOT Ha MEKIYHAPOIHBIX COPEBHOBAHUAX, KPOME UEMITHOHATOB, TIEPBEHCTB U
KyOkoB Mupa, ueMNHOHATHI U [TEPBEHCTBA KOHTHHEHTOB

5.3. Opeanuzayus, O0mMEeMCMBEeHHAS 3d NPOGeOeHUe MeXCOYHapOoOHo20 copegHosarua no Cambo,
obecneuugaem cyObsam U YIeHAM CeKpemapuama:

(a) ommaty ux paboThl U3 pacueta: [Ipencenarens cynetlickoii komuccun (PMAC nimi KOHTHHEHTAIBHOMN
deneparun), I'maBHbIif cympst, [naBnsiii cekpetaps- 70 non. CIITIA(70€ - ESF) B cyTku, 3amecTitenb [ TaBHOTO
cynpd — 50 gon. CILIA (50 € - ESF) B cytku (3 uenoBeka) (pabota [lpencenarens cynelckoil KOMHCCHH,
T'nasrHOTO CynpH 1 ' TaBHOTO cekpeTaps OIUIaduBacTCs Ha Ba IHS OOJIBIIE);

(b) TATH IEHHBIX MPU30B CYABSIM [0 OKOHYAHHH COPEBHOBAHUIA;

(c) JABa KOMIBIOTEPA C IPUHTEPAMU;

(d) nmBakcepokca;

(e) pacxomHble MaTepuaibl (Oymara, KapTpHIKH I IPUHTEPOB M KCEPOKCOB, MAIKH, CKOPOCIIUBATENH,
CKPEIKH, PYUKU U JPYrUe KAHLTOBAPSI).

(f) Kypbepa IS JOCTaBKH MPOTOKOJIOB X0/1a COPEBHOBAHMIA B CEKPETapHaT;

(g) Kypbepa I JOCTABKH MPOTOKOJIOB JI0 LEHTPATIEHOTO CTONA;

(h) ABYX HH)KCHEPOB-3JEKTPOHIIMKOB Ui OecrepeOoiHOl paboThl KOMIBIOTEPOB U 3IEKTPOHHBIX
TabJI10;

(i) [BYX JHII Ha KQXKBIH U3 KOBPOB JJIs1 COMPOBOKICHHS CTIOPTCMEHOB HA CXBATKY;

5.4. Opeanusayusi, omeemcmeeHHas 3a nposedeHue MeHCOYHAPOOHO20 COPEBHOBAHUs 00SI3AHA NPUSOMOBUMD
HASPaoHyo ampudymuxy, OJis Kaxcooil 6eco80il Kamezopui, BKIOYAIOWYIO 8 cebsl:
5.4.1. KOMIEKT MeAaneil A K104 BECOBOI KaTeropun
a) 2 30JI0TBIX (11 4EMIHOHA U TPEHEPA YEMITHOHA);
b) 1 cepebpsHas;
c) 2 OpoH30BEIE;
5.4.2. KOMTIICKT JTUTIOMOB (COTJIACHO 3aHATBIX MECT);
5.4.3. LIEHHBIE WU ICHEKHBIE TIPU3BI TS TIPU3EPOB COPEBHOBAHNIA;
5.4.4. B KOMaHIHBIX COPEBHOBAHMAX HEOOXOAUMO TpeaycMoTpeTh KyOku 3a I; II; III mecta.

5.5. Opeanuzayus, 0meemMCmeeHHAs 3d NPOGeOeHUe MeXCOYHapoOHo20 copegHosarua no Cambo,
obecneuusaem wieHaM HAYUOHATLHBIX U KOHMUHEHMATbHLIX edepayuti:

a) OpOHHPOBaHHE HOMEPOB B TOCTUHULIAX (HE HIDKE 3-X 3BE3/ C TPEXPA30BbIM MUTAHUEM)

b)  BeCHI I KOHTPOJIS BECa B MECTaX MPOKUBAHUS YHACTHUKOB.

C)  CTOMMOCTH MPOXKUBAHMS M MUTAHMsS OIHOTO uleHa Aenerauuu B npeaenax 50 pon. CLIA (50 €- ESF)
B CYTKH.

d) BcTpedy JeneraroB B MecTax NMPUOBITHS (A3POMOPT, >K/J BOK3aJl, aBTOBOK3AI) JOCTABKY UX JI0 MeCTa
MPOXKUBAHKS, TpaHCHEPT OT MECT MPOKHBAHUSA O MECT TPOBEACHUS COPEBHOBAHWN W JOCTaBKY OT MeECT
TIPOYKUBAHUS 10 MECT OTOBITHUS (adPOMOPT, /1 BOK3aN, ABTOBOK3AN)**.

*%  HaIMOHATHHBIC U KOHTHHEHTATBHBIC (DeIepaliiii 110 MPHOBITHH OTUIAYHBAIOT pa3MEICHHE U3 pacyeTa
50 nonnapos CILIA B cyTkM 3a uenoBeka u TpancdepT u3 pacuera 10 1011apoB HA OHOTO UNCHA JAENETalH.



5.6. Opeanuzayus, OMmMEeMCMBEHHAS 3d NPOGeOeHUE MeXCOYHapOoOHo20 copegHosarua no Cambo,
obecneuusaem wieHaM MAHOAMHOU KOMUCCUU:

(a) OTHENBHBIN OdHC;

(b) opyeoe

6. IIpoBeaeHue COPEBHOBAHUIA.
6.1. MesxyHapoHbie copeBHOBaHHS Mo CaM00 TIPOBOASATCS B COOTBETCTBHY ¢ «[IpaBiiaMi MpoBeneHUs
MeXAyHapoaHbix copepHoBanuiit DUAC», cormacuo «KaneHaapio Me;xayHapoaHsix copeBHoBanuii DUAC

6.2. CopeBHOBAHHS MPOBOIATCS MO €AUHOMY BPEMEHHOMY PETNIAMEHTY:

a)  MannaarHas komuccus: B AeHb npuesna ¢ 11.00 go 16.00.

b) BspemmuBanue: B AeHb Mpuesaa ¢ 18.00 g0 19.00 11 y4aCTHUKOB MEPBOTO JAHS COPEBHOBAHMU, C
15.00 no 16.00 B aHM NPpOBEAEHUS COPEBHOBAHHIA.

¢)  Hauano copepHoBanuii (yTpeHHsa yacts): ¢ 10.00.

d) IIpoBenenue BeuepHeil 4acTH COPEBHOBaHMUIT (LIEPEMOHUsI OTKPHITUS, (PUHATLHBIC CXBATKH,
HarpaxxJIeHHe YeMITIMOHOB M MPHU3EPOB, 3aKPLITHE COpeBHOBaHMIL): ¢ 18.00.

7. MaHnaTHasi KOMHCCHS.

7.1. TTonHOMOYMST MAHAATHOI KOMHCCUH PETJIAMEHTHPOBAHBI CT.4 «[IpaBUil MpoBEAEHUS MEKIYHAPOIHBIX
copeHoBanuii PUAC»:

7.2. Pykosomutenu neneranyii HalMOHANBHBIX (eaepauuii MPenCTaB/SIIOT B MAHAATHYIO KOMMCCHIO
CIIEAYIOMHUE JOKYMEHTBL:

(a) 3aiBKy KOMaHAbl, moanucanHyr IlpesuneHToM HauoHanbHOM (enepauuu And yvacTus B
COPEBHOBAHUAX (COrNIACHO NpuaokeHuro Ne§ IIpasun);

(b) macmopT cOpTCMEHa;

(c) MEXIYHAPOAHYHO JIMLIEH3UIO YUAaCTHUKA;

(d) kBUTaHLWIO OO OIMIATE HALMOHANBHOM (peAepanueii FoI0BOTO YWICHCKOTO B3HOCA;

(e) Kpome Toro, pyKOBOAHMTENHN HAIMOHATHHBIX (hemeparmii 00s3aHb! TIPEAOCTABUTH JBA HALMOHANBHBIX
(bnara u COKpaIEHHYIO BEPCUIO HALIMOHANBHOTO THMHA.

7.3. B3pemmuBaHue.

7.4. OduunanbHoe B3BELIMBAHKE POBOAMTCA 32 JEHb /10 Hayalla COPEBHOBAHMIA;

7.5. OduumansHoe B3BEHIMBAHME IPOU3BOIUTICI B COOTBETCTBMH C  TpeboBaHMAMHU CT.6. «[Ipaun
TIPOBENIEHHS] MEKIYHApOIHBIX copeBHOBaHHT DHUAC»

8. KepeObeBka.

8.1. I'maBHBIii Cy/ibst COPEBHOBAHMI OTBETCTBEH 3a MPOBEICHUE 5KEPEObEBKH YUACTHHUKOB.

8.2. XKepeObeBKa MOXKET IPOBOAUTECS B IBYX BAPUAHTAX:

a) IlepBolif BapuaHT: >kepeObEBKAa IO BECOBBIM KATEropusAM IPOBOAUTCA BO BPeMs B3BELIMBAHUSA.
Kaxzplif yqacTHHK TIOCNe TIPOXOXKICHHUS O(HIMATIBHOTO B3BEMIMBAHWS BBITATHBACT HOMEp, Ha OCHOBAHHH
KOTOPOTO OIpPENAEsAeTCsA MECTO B IOArPYNNE, 1/ y4acTHs B COPEBHOBAHUAX (0€3 paccerBaHUs CHIBHEHIINX).

b) Bropoii BapHaHT: kepeObeBKa MPOBOANTCS B JCHb TPHE3/A TOCTE aKKPEAUTAINH C PAacCEHBAHIEM
CIJIPHEHIINX 10 MPEABAPUTEIbHBIM 3a1BKaM IIOCPEACTBOM KOMIIBIOTEPA.

9. MecTo NpoBeIeHHsI COPEBHOBAHMUIA.

9.1.I'maBHbIii Cynps 00s3aH NPOBEPUTH TOTOBHOCTH K COPEBHOBAHUSM MOMEIICHUs, OOOPYIOBAHU,
HMHBEHTaps, COOTBETCTBHS UX TPEOOBAHUAM MekIyHapOHBIX MPABHII IO cam0o0.

9.2.I'maBHbIi CyApsl 00sA3aH COCTaBUTh aKT MPUEMKM MECTa MNPOBEICHHS COPEBHOBAHWIL, a TAaKke
yOenuThesl B HAMMYUU HEOOXOAUMOI JJOKYMEHTALMH.

9.3.0pranu3atopsl  00sI3aHBl TMPETYCMOTPETh B MECTE TPOBEACHUS COPEBHOBAHUIA, CIEMYIONMHE
MIOMETICHUA:

(a) 3anm s 3aceqaHuii;

(b) momemenue M1 padoTel Mcronmkoma;

(c) noMeleHue 1 Cyaei;



(d) oTmenpHOE TIOMEMIEHUE JUTs [ TaBHOTO CYIbH;

(e) oTaenbHOE NMOMeElIEHUe Uil [ aBHOro cekperaps;

(f) pasgeBasiku ¢ KJIIOUAMH,

(g) TyaneTsl U OyHMIH LI Y4aCTHUKOB (MY/KCKHE U YKEHCKHE);
(h) nomereHue CKOPOii MOMOIIY;

(i) TOMEIIEHHE ISl MAacCakKa;

(j) Tmpecc-TeHTp ¢ hakcoM u TeNeHOHOM;

(k) noMmereHue 1J1sl UHTEPBBIO;

() moMmemeHHe IS B3BEIIMBAHUS (MY)KCKOE U JKEHCKOE);
(m) TOMEIEHUE IS pa3MUHKH CTIOPTCMEHOB;

(n) NOMELIEHUE ISl OTAbIXA CIIOPTCMEHOB, CY/IEH U YJICHOB UCMOJIKOMA

9.4. Opranu3aTopbl 00513aHbI 00€CEYHTH COOTBETCTBYIOIIUM HHBEHTAPEM CIIOPTHBHBI 3a71:

(a) DNEKTPOHHBIE BECHI JUIS B3BELIMBAHUSA (TPU IUTYKH);

(b) OOpLOBCKUE KOBPBI B COOTBETCTBUH C NIPABUIAMU IO CaM00 (TpH IITYKH);

(c) onmexkTpoHHOE TabJI0 CO 3BYKOBBIM CHTHATOM U1 MH(OPMAIWH 3pHTENIM M YY4acTHHKAM O XOJe
CXBATKH (TPU LUTYKH);

(d) cexkyHaOMEpDI (TPU LITYKH)

(e) OAWH LEHTPAIBHBII CTOJ ¢ ABAALATHIO CTYJIBAMHU I YJIEHOB HCIIOJIIKOMA;

(f) oauH cTon ¢ ABYMs CTYJbAMU s [ TaBHOTO Cyabu;

(g) OAMH CTON C ABYMs CTYJIbAMM JUlsl [ TaBHOTrO cekpeTaps;

(h) OaMH CTON y K&KIOTO KOBpA C AECATHIO CTYNIBSIMU IS CYALH;

(i) OAMH CTON Y K&KA0I0 KOBpA AJ1d CYACH NPU yUaCTHUKAX;

(j)  oaMH CTON C TpeMs CTYJIbAMU JUTsl MEAULIMHCKOTO TIEPCOHANA Y KXKIOTO KOBPa;

(k) omwH MHKPO(OH Ha CTOJIE Y KAKIOTO KOBpa

(1) oauH MUKPO(OH HA LICHTPATBEHOM CTOJIE;

(m) omuH OONBIWIONH HHPOPMALMOHHBIM INUT A1 HWHGOPMALMKM YYAaCTHUKOB M MpPEACTaBUTENEH O
mporpamme, rpadyike U X0Je COPEBHOBAHHIA.

9.5. VYkiaaka KOBPOB, PacCTaHOBKA CTOJNOB, CTYJbEB M HEOOXOAMMOro OOOPYAOBAHHUS TMPOU3BOAUTCS
COTJIACHO TIPHJIAragMbIM CXEMaM.

9.6. OpranusaTtopsl 00s3aHbI IPEAYCMOTPETH MECTA B CIIOPTUBHOM 3aJle JUI YYaCTHUKOB, TOCTEHH,
o(pHUIHATEHEIX JIUII, IPEACTABUTENCH MPECCHI U TeNeBUACHHS. JIOMyCcK B CTIOPTHUBHBIMH 34 OCYIIECTBIIACTCS TI0
AKKPEAUTALIMAM.

10. Cocras cyaeiicKoii KOJUIETHH U BCIIOMOTaTeIbHbII MePCOHAL.
Cocras cyzeiickoit kosteru ¢popmupyetcss GUAC u nelictByet B cootBeTcTBUM c0 CTaTheli 3 «[IpaBun
[IPOBEACHHS ME&KIYHAPOAHBIX COpeBHOBaHUi 1o Camb0»

11.Top:kecTBeHHOE OTKPLITHE COPEBHOBAHHIA.
11.1. Opranu3atopsl 00s13aHbI MOATOTOBUTH TOPIKECTBEHHOE OTKPBITHUE.

Hwke npuBoauTCs cXeMa LIEPEMOHHU OTKPBITUSI COPEBHOBAHMS:

(a) [lemerauyu CTpaH Y4YacTHUKOB COPEBHOBAHWI BBICTPAWBAIOTCS B andaBUTHOM MOPSAKE C
HAaMOHAIBHBIMU (priaramMu ¥ Ta0MMYKaMK C HA3BAHMAMH CTPaH.

(b) KomaHza cTpaHsl, MPOBOJAIMIEH COPEBHOBAHNS BBIXOAUT Ha MapaJj MOCIeTHEll.

(c) Cyneiickas KONNerus 3aHMMAeT MECTa COITIACHO PACIpPEIEIeHNs 110 KOBPAaM, HAIIPOTUB YYaCTHUKOB.

(d) Ilpy ucnoIHEHUM HANMOHAIBHOIO I'MMHA CTPaHbl OPraHM3aToOpa MOAHMMAETCS TOCYIAPCTBEHHBII
(mar, a mocne daar DUAC 1 COOTBETCTBYIOMICH

(e) KOHTHHEHTAIBHOH (eaeparuu.

(f) IlepsbiM mpucyTcTBYIOMUX NpUBETCTBYET I[Ipe3uneHt cTpanst win [Ipencenarens OprxomMurera.

(g) 3arem cnoBo A MpUBETCTBUA NpenocTaiseTcs [Ipesuaenty ®UAC

(h) [anee [IpesuneHTaMm KOHTHMHEHTANBHBIX (eAePaLIUii.

(i) IIpesumenr ®HAC (B ero orcyrctBuu - IIpe3sumeHT COOTBETCTBYIOIMIEH KOHTMHEHTANbHOM
(eneparyi) OOBSBISIET COPEBHOBAHNS OTKPBITBIMH.



12.IlepeMOHHS HATPAKICHHS.

12.1. Toce okoH4YaHHS «(HUHATa» B KOKION BECOBON KAaTEropHH, BCe CTIOPTCMEHBI JAHHON KaTErOpHH,
3aBOEBABIINE TPU30BBIE MECTAa U TPEHEpP YEMIHOHA, OJEThle B CIOPTHBHBIE KOCTIOMBI HAIMOHAIBHBIX
(benepanuii, coOOMPaOTCs B YKa3aHHOM OpraHU3aTOPaMH MECTE JUT1 HArPaKACHUS.

12.2. Cyneiickas KOJIIerusl, 3aHIMAeT MeCTa, YKa3aHHBIE OpraHu3aTopaMy (OOBIYHO HAIIPOTHB 3pHTENEi).

12.3. JIUKTOp TIpOM3HOCHT (haMHUIIHIO, WMsI, Ha3BaHHWE CTPAHBI, TIOCNE HYEro CIIOPTCMEH CTAHOBHTCS Ha
IIbEJECTA], COMIACHO 3aHATOrO UM MECTA.

12.4. Harpaxnenne npoussomut Ilpesument OUAC WM KOHTHHEHTANBHOW (Qenepamiy BMeCTe ¢
TIpe3nneHTOM HAMOHATBHOM (helepalliii CTPaHBl OpraHN3aTopa.

12.5. Ilocne BpydeHHs Harpaj MOAHUMAIOTCS HALMOHANbHBIC (rard Mpu3epoB B JAHHOH BECOBOM
KaTEeropHH, OTHOBPEMEHHO 3BYUUT FMMH CTPaHBI TOOE AUTENS.

12.6. B kOHIIe LIepeMOHNH HATPaXKTAIOTCS IBITh JTyUIIHX Cy/eii 0 HTOraM MpoIIe X COPEBHOBAHHUIL.

13. IlepeMOHHNS 3aKPLITHS COPEBHOBAHHIA.

IlepeMOHHUS 3aKpBITHS COPEBHOBAHUIA TPOBOJUTCS MO CIEAYIOMIEH cXeMe:

(a) Ilocne HarpaxkaeHHa NOCHENHEH BECOBOM KaTErOPUU B IPUCYTCTBUYU CyAEHCKON KOMIEruu, CToAmEi
B ILEPEHTY N0 OJHOMY HampoTUB y4acTHUKOB [Ipesunent ®HAC unu KoHTUHEHTaANbHOM (eaepaiuy 00bsBIsET
0 3aBEPIICHUN COPEBHOBAHHUIA.

(b) Ilocnme sTOrO CHycKaeTcsi HAalMOHANbHBIN (iar cTpaHsl opranuzatopa, (mar MexayHapoaHOM
(enepayy ¥ COOTBETCTBYIOLIEH KOHTMHEHTaIbHOH (enepauyu noj 3ByKH HALMOHAIBHOIO I'MMHA CTPaHbl-
XO3HKH COPEBHOBAHMUIA.

(c) @nar ®PHMAC uny KOHTHHEHTANbHOH (enepaluy nepeaacTcs Aenerary HauuoHanapHOH (eaepanun
WM OPTaHU3aLMY, OTBETCTBEHHOI! 3 IPOBEICHUE CIEAYIONIETO MEKAYHAPOAHOTO COpeBHOBaHUA 110 Camb0.

14.0prannzanus npecc-cIy:k0bl.

14.1. OpraHuzatopbl COpeBHOBaHHI O0Os3aHBI MPENOCTAaBUTH JKypHanucTaM u  (QoTopenoprepam
CIIEIYIOIEe:

(a) mpecc-UeHTD;

(b) HECKOJBKO KOMIIBKOTEPOB, MOAKIIOUEHHBIX K IHTEpHETY;

(c) ToNKH W MHPOPMALIMOHHEIX OFOJUICTEHE 1 TIPOTOKOJIOB;

(d) MHOXMTENbHASA TEXHUKA (KCEPOKC, KOMUPBL);

(a) TENEKOMMYHMKALIUH.

(b) HayeMNHMOHATaxX MHMpPa M KOHTHHEHTA CPEIH B3POCILIX - 10 armmapaTos,

(c) HaueMIUOHATE MUPA M KOHTUHEHTA CPENU IOHUOPOB, IOHOLIEH — 5 annaparos.

14.2. Bce KOPPECIIOHAEHTBL HECYT CAMOCTOATENBHBIE PACXOBI 32 IOJIb30BAHNUE CPEJCTBAMU CBSI3H.

14.3. Opranu3atopsl  00s3aHBI  O0CCTICUNTh TPECC-TIEHTP PYKOBOIWTEIEM W OOCTY)KHBAIOTIIAM
IIEPCOHAIIOM.

14.4. PykoBOIMTENb NPECC-LEHTPA OCYLICCTBIAET HEMOCPEACTBEHHYIO CBA3b C  CEKPETAPUATOM
COpPEBHOBAHMIA.

14.5. Bce KOpPpECIIOHAEHTH! PAJHO, Ta3eT U TEIEBUACHUA MOTYT IOTY4YUTh HHOOPMALIMIO TOJIBKO B MPecc-
LICHTpE.

14.6. Tlpecc-ueHTp 00s3aH TIOATOTOBUTH KOHEUHYIO JOKYMEHTALMIO CO BCEMH pe3yJbTaraMu
copeBHOBaHui. ['paduk paboTsI Ipecc-LIeHTpa J0/DKEH ObITh YA00CH I BCEX JKYPHAIHUCTOB.

14.7. Opranuzatopsl 00s3aHbl 00ECHEUUTH pPA3MEIICHUE M1 AaKKPEAUTOBAHHBIX JKYPHAJIUCTOB U
(doTopemopTepos.

14.8. Pacxozpl 10 KOMaHAMPOBAHUIO KYPHATMCTOB 3 CUET KOMAHIUPYIOLLCH OpraHu3aluu.



Adopted by the

XVI Congress of the International Amateur

Federation of Sambo

(FIAS)

(The Protocol Ne of November’ 2005 )

Sambo International Official Events
managing Provisions

1. Generalities.

1.1. Sambo international official events shall be held in accordance with the FIAS “Sambo
international events Calendar”, adopted by the FIAS due to the FIAS Statute.

1.2. The “Sambo international events Calendar” shall be scheduled in accordance with the
applications of the corresponding national and continental federations, that are the members of FIAS.

1.3. The applications of the corresponding national and continental federations, that are the
members of FIAS, shall be submitted to the FIAS Executive Board, and duly inserted onto Agenda of
the FIAS Congress for further consideration.

1.4. The “Sambo international events Calendar” shall be finally scheduled and approved within 1
year prior the said events by the FIAS Congress.

1.5. The hosting country shall be chosen on competitive basis. Upon tender has been completed.

2. Application of candidate organization for hosting the FIAS international Sambo event.

2.1. Any organization, that is the member of FIAS, may apply for hosting of the FIAS
international sambo event.

2.2. The application shall be submitted to the FIAS Secretary General within 2 years prior the said
international event.

2.3. The FIAS Executive Board examines the submitted applications, sustains the “List of
candidate organizations for hosting of the FIAS international sambo events”, and presents the said list
to be voted by the FIAS Congress.

2.4. The application of candidate organization to host the FIAS international Sambo event shall
include the following data:

(f) the full name of international event to be hosted;

(g) the detailed information of the hosting city and approximate dates of the event to be hosted;

(h) the detailed information of the sports venues, gyms, sports facilities and other premises
needed for the competitions and corresponding events to be hosted;

(i) the detailed information of the places of accommodation (geographical position, hotel
description, terms and conditions of stay, pricing);

(G)  the financial documentation, guaranteeing national and continental federations’ and
sponsors’ participation

3. The FIAS Executive Board is obliged to:

3.1. examine the candidate’s application to host the International Sambo Event, duly in time, and
to issue a writing permission to host the said event;

3.2. examine a detailed Schedule, submitted by the candidate to host the international Sambo
Event, (with key dates and deadlines both for participators and organizers) for preparing to the sports
and other corresponding events, duly in time;

3.3. examine a detailed Program, submitted by the candidate to host the international Sambo
Event (with timelines and sports venues) of the Sambo sports competitions, duly in time;

3.4. examine a detailed financial plan and budget for managing all the sports and other
corresponding events, submitted by the candidate to host the international Sambo Event, duly in time;

3.5. In case the FIAS Congress is held during the FIAS International Sambo Event:

a)  to arrange and up grade the data of the delegates to the FIAS Congress;
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b) to arrange and mail out the invitation letters to each member of the FIAS (and to other
members of corresponding international organizations if needed);

¢) toarrange and mail out the draft Agenda of the forthcoming Congress to each member of the
FIAS;

d) to arrange and mail out the Registration package to each member of FIAS (registration form,
mandate form, program of the congress);

e) to arrange all necessary documentations for holding of the Congress (registration forms such
as mandate forms and participating tickets for vomiting, instructions for the organizers, the Congress
logistics, etc..)

f) to arrange the Congress delegate’s package (documentation and information files to be
examined and voted, souvenirs, etc);

g) to arrange the schedule for photo and video shooting of the Congress;

3.6. todesignate the FIAS official delegation to the International Sambo Event;

3.7. If needed the FIAS is to delegate its representative to the organizing Committee of the
International Sambo Event in order to assist in preparation and managing of the said Event;

3.8. To designate the referees board due to the Article 3 of the “The regulations of National and
international Sambo events” (the draft version 1.0. to be submitted at the Congress);

3.9. other obligations (please indicate)

4. The organization that obtained the right to host the Sambo international event shall be
obliged to:

4.1. provide the following data to the FIAS Executive Board within 6 months prior the said
events:

(g) a detailed Schedule (with key dates and deadlines both for participators and organizers) for
preparing to the sports and other corresponding events;

(h) adetailed Program (with timelines and sports venues) of the Sambo sports competitions;

(i)  a detailed financial plan and budget for managing all the sports and other corresponding
events;

(j)  the bulletins with detailed description of financial expenses of national and continental
federations in regard to their participation in the said events;

(k) the list of members of the Organizing Committee of the host organization ( with names and
contacts of the officials responsible)

(I) the detailed information of the places of accommodation (geographical position, hotel
description, terms and conditions of stay, pricing);

(m) other ( please indicate)

4.2. The preparation schedule

Upon the adoption of the preparation schedule; competitions and other events Program the host
organization shall follow the proved planning’s.

4.3. Sambo competitions schedule

Upon the adoption of the Sambo international events schedule the host organization shall provide
this schedule ( including the description of sports venues and time-schedule for each event) to all
members of national and continental federations — the members of FIAS

4.4. Opening and closing ceremonies.

The host organization shall prepare the festive opening and closing ceremonies of the international
sambo event.

4.5. Unforeseen changes to the adopted schedule.

In case of unforeseen changes to the adopted program and schedule, the host organization shall
agree its actions with FIAS.

4.5. Accommodation and catering

Upon the adoption of the preparation and events schedules the host organization shall provide the
national and continental federations with the detailed information of the places of accommodation
(geographical position, with indication of the distance from the airport and sports venues; hotel
infrastructure, including the internet access, international phone line access; hotel description, terms and
conditions of stay, pricing);

4.6. Visa support.



The host organization shall provide the visa support to all delegates to the Sambo international
competitions and other corresponding events.

4.7. Accreditation

4.7.1. The host organization shall be fully responsible for the accreditation of all participators of
the events: referees, members of the FIAS Executive board, honorable guests, journalists, personnel.

4.7.2. The host organization shall provide the accreditation and issuing of the PIACs (personal
identification accreditation certificates) upon the arrival of the delegates into the host country at the
airport or at the railway station, auto station or at the organizations offices, or at one of the main hotels
of the accommodation of the delegates or at the sports venues.

4.8. Security

4.8.1. The host organization shall provide the security at all competitions and corresponding
events, during the Sambo international events;

4.8.2. If needed during the special events, such as big receptions, festive events, congresses and
conferences, etc) the redoubled security shall be provided

4.8.3. The host organization shall designate a commandant to supervise the security.

4.9. Information pool and Mass media promotion.

4.9.1. The host organization shall provide the necessary information, including events schedule to
the national and continental federations that are members of FIAS.

4.9.2. The host organization shall promote the upcoming sambo international events via Mass
media (newspapers, radio, television) to popularize and propagate Sambo all around the world.

4.10. The President of the host organization (President of the national or continental federation,
other) is taking personal responsibility for the preparation and running of the events to the FIAS
Executive Board;

5. Financial terms

5.1. the host organization shall cover the following expenses of the FIAS official delegation:

(1) transfer from place of arriving (railway station, airport, auto station) to the place of
accommodation ( hotel, other);

(m) transfer from the place of accommodation to the sports venues;
(n) accommodation at the hotel (minimum 3 stars level);

(o) full board catering;

(p) traveling expenses;

(q) other ( please indicate)

5.2. the host organization shall cover the following expenses of the 20 referees*:

3. transfer from place of arriving (railway station, airport, auto station) to the place of
accommodation ( hotel, other);

4. transfer from the place of accommodation to the sports venues;
5. accommodation at the hotel (minimum 3 stars level);

6. full board catering;
10



7. traveling expenses;
8. other ( please indicate)

9. payment for referees’ job, 50 USD (50 € - ESF) per day

* - 20 referees shall present at the continental events: championships, World cups, Continental
championships,
- 10 referees shall present at the International events: BUT FOR championships, World cups;

5.3. the host organization shall provide following to the referees and the organizing
committee:
(a) the payment of referees’ job (the chairman of the referees’ board (FIAS or

continental federation), Chief referee, Chief Secretary - 70 USD (70€ - Eu) per day, Chief referee
deputy — 50 USD (50 € - Eu) per day (3 persons)

(the job of the chairman of the referees’ board, chief referee and chief secretary shall be paid two
days more than to others );

(b) 5 valuable prizes to the referees upon the final of the sambo events;

(c) 2 computers with printers;

(d) 2 copy machines;

(e) office stationery

) the executive staff to assist referees board:

. a messenger to deliver protocols with results of events to the secretariat during the
events;

. a messenger to deliver protocols to the table of Executive board;

. two engineers to provide constant work of the computers and electronic indicator
boards

. two assistants to stand at each sambo mat (to accompany an athlete to compete);

5.4. The host organization shall arrange the awarding decoration for athletes in each weight
category, including the following items;
5.4.1. a set of medals for athletes in each weight category:

d) 2 golden medals (for the champion and his/her coach);
e) 1 silver medal;
f) 2 bronze medals;

5.4.2. aset of winner-certificates (due to the quantity of prize winning places) ;
6.4.3. valuable or money prizes for prize-winners;
5.4.4. cups for the Ist; IInd; IIId places for team events.

5.5. The host organization shall provide the national and continental federations with the
following :

(a) to reserve a certain number of rooms at the hotels (minimum 3 stars level, full board:
breakfast, dinner, lunch).

(b) electronic scales for athletes to weight at the places of their accommodation.

(c) the price per day per person for the accommodation at a reserved hotel shall be not
exceed 50 USD (50 €- Eu);

(d) the host organization shall meet all delegates at the places of arriving (railway
stations, airport, auto stations, etc.), transport them to the places of accommodation; also provide
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transportation from the places of accommodation to the sports venues and back; also transport them
from the places of accommodation to the places of departure(railway stations, airport, auto stations,
etc.).**

*#% all national and continental federations shall pay for the accommodation themselves upon
arrival (appr.50 USD per delegate per night) and for the transfer approximately 10 USD per one
delegate.

5.6. The host organization shall provide the mandatory commission with the following

a) separate office
b) other ( please indicate)

6. Sambo Competitions

6.1. Sambo competitions shall be conducted due to “FIAS International Sambo regulations” in
accordance with the official FIAS Sports event calendar .
(to be submitted at the Congress)

6.2. The Sambo international competitions shall be conducted due to common reglament

e) Mandatory commission: upon arrival from 11.00 to 16.00.

f)  Weighing: upon arrival from 18.00 to 19.00 for those who participate on the first day of
competitions; from 15.00 to 16.00 during the competitions days.

g)  The starts of morning session events: from 10.00.

h)  The evening session events: opening ceremony, final combats, awarding ceremony, closing
ceremony: from 18.00.

7. Mandatory commission
7.1. The host organization shall provide a separate office for the mandatory commission. The

credentials of the mandatory commission are stipulated by the Article 4 of the International Sambo
rules.

7.2. The heads of national federations delegations shall provide the following documentation
to the mandatory commission:

(a)  acompleted team entry form, undersigned by the President of the national federation (due
to the Annex 8 of the Sambo rules);

(b)  participator’s passport;

(c)  participator’s international license;

(d)  areceipt, confirming the annual membership payment of the national federation

(e)  Besides, the heads of national federations shall provide two national flags and a shortened
version of the national anthem.

7.3. Athletes weighing procedure.

7.3.1. Official athlete weighing shall be conducted 1 day prior the event.

7.3.2.  Official athlete weighing shall comply with all regulations of Article 6 of the
international sambo rules

8. Athlete casting.
8.1. The chief referee is responsible for athletes casting.
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8.2. The casting shall be conducted in two possible ways:

a) The first way: the casting due to weight categories shall be done
during the day of weighing of the corresponding weight category. As soon as the
weighing is completed each athlete shall draw his lots. The athlete will get the place in
the participating group due to the drawn lots (with no spreading of the strongest
athletes over).

b) The second way: the casting shall be done during the arrival day upon
the completed accreditation. The strongest athletes will be spread over due to the

preliminary applications by using the computer systems.

9. The sports venues.

9.1.The chief referee shall check each sports venue and verify if the equipment and all
corresponding implements comply with sambo international standards.

9.2. The chief referee shall draw up a report on checking of the sports venues. The chief
referee shall observe all necessary documentation.

9.3. The host organization shall provide the following premises at the sports venues:

(o) a conference room;

(p) 1 office for Executive Board;

()} 1 office for referees

(r) one separate office for the chief referee

(s) one separate office for Chief Secretary;
lockable cloak rooms,

(t) bathrooms with baths for participators (female and male)

(u) first aid room;

W) massage room;

(w) press-center (with fax and telephone);

(x) interview room;

(y) weighing room (male and female);

(z) athlete warming up room;

(aa) recreation room

9.4. The host organization shall provide the following implements at the sambo gyms:

a)
b)
)

three (3) special electronic scales for athletes to weight;
three (3) sambo mats;
three (3) electronic indicator boards with signals to inform participators and

spectators about the combat results;

d)
e)
f)
2)
h)
i)
i)}
k)
D
m)
results
internati

three (3) stop-watches;

one (1) table and 20 chairs (for Executive board);

one (1) table and 2 chairs (for chief referee);

one (1) table and 2 chairs (for chief secretary);

one table (1)and 10 chairs nearby each sambo mat (for referees);

one table (1) nearby each sambo mat for personal referees;

one table (1) and 3 chairs nearby each sambo mat for medical personnel;

one (1) microphone nearby each sambo mat

one (1) microphone at the table for Executive board

one (1) large information desk with stand to provide the events schedule, events
and other necessary information to all participators and delegates of the Sambo
onal Events.

9.5. The disposition of sambo mats, tables and chairs and other needed equipment shall be done

due to approved

layout. (see Attachment 1)
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9.6. The host organization shall provide vacant seats for the participators, guests, officials, mass-
media personnel at the gyms.

10. Referees board and executive staff.
The referees board shall be designated by the FIAS. The referees board acts in accordance with
Article 3 of the “FIAS International Sambo events Regulations”.

11._Opening ceremony.
11.1. The host organization shall arrange the opening ceremony.

The following main standards steps of the opening ceremony shall be observed:

(a) Participating delegations shall stand still due to alphabetical order
(Latin) holding national flags and poles with tables, bearing country names;

(b) The team of host country shall be the final team to enter the parade;

(c) The members of referees board take their places due to the
participators’ sambo mats

(d) National flag of the host country shall be raised while the host country
national anthem is sounding. Then there shall be raised the flag of FIAS and
flag of corresponding continental federation.

(e) The President of the host country of the chairman of the Organizing
committee are the first to welcome the participators of the sambo events.

(f) The President of FIAS is the second to welcome the participators of
the sambo events.

(g) Next will be the presidents of continental federations to welcome the
participators of the sambo events.

(h) The President of FIAS (in the absence of FIAS President — the
president of the corresponding continental federation) shall declare the sambo
international events open.

12. Awarding ceremony.

12.1. On finishing each weight category event all athletes, participated in the said category
who won the prize-winning places shall gather at certain place, advised by the organizers, to be
awarded.

12.2. The referees board takes certain places, provided by the organizers (as usual — in front
of spectators) .

12.3. The radio announcer declares the family name, name and country of the certain athlete
- after that the announced athlete shall take his place at the podium due to his place.

12.4. Harpaxnernwe npousBoguT I[Ipesunentr GUAC wnu KOHTHHEHTAIBHOM (eneparim
BMecTe ¢ [Ipe3uneHToM HalMOHANBHOM (eepaniu CTpaHbl OpraHu3aTopa.

12.5. Upon the prizes have been presented to appropriate athletes - each corresponding
national flag shall be raised, simultaneously with each corresponding national anthem sounding during
the ceremonys;

12.6. At the end of the awarding ceremony - 5 best referees shall be awarded due to results of the
passed events.

13. Closing ceremony.
The closing ceremony shall be done in the following way:

(d) Upon the last weight category has been awarded the President of FIAS
or of the continental federation declares the events closed (the members of
Executive board shall stand opposite the participators of the sambo events)
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(e) After this, the national flag of the host country together with the flag of
FIAS and continental federation shall be drawn down, all must be done to the
national anthem of the host country.

(f) The FIAS flag (or the flag of the corresponding continental federation)
shall be forwarded to the delegate of the national federation or other host
organization responsible for the next international sambo event.

14. Press center.

14.1. The host organization shall provide the following to the journalists and photo
operators:

(a) Press-center

(b) A few computers with internet access;
(c) File holders and shelves

(d) copy machine;

(e) telecommunication

(f) 10 telephone sets (during the World championship, Continental
championship among seniors),
(2) 5 telephone sets (during the World championship, Continental
championship among youth),
14.2. All reporters shall cover the expenses for using telecommunication lines
14.3. The host organization shall provide managing staff for the press center
14.4. The chief executive of the Press center shall be constantly on line with the events secretariat.
14.5. All reporters of newspapers, radio and TV companies may get the information only at the
press center.
14.6. The press center shall provide all final documentation with results of the events. The
timetable of working hours of the press center shall be convenient for all journalists.
14.7. The host organization shall provide accommodation for all accredited mass media delegates.
14.8. All expenses of the mass media delegates shall be covered by the commissioning Party.
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